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anstalter i riket. B

| et namp, som i
-} dag dterfinnes dfver
Iduns bild, ar e
obekant for vira lisa-
rinnor. Det har under
de senaste dren férekom-
mit under flertalet af
Iduns rapporter frén den
amerikanska jittestaden,
dir nu som bist for for-
sta gdngen kvinnoarbetet
i samlad kraft delar med
det manliga en virlds-
utstiillnings segrar. Me-
dan intresset for hindel-
serna i Chicago ofver-
allt stdr i frimsta ledet,
dro vi ocksd ofvertygade,
att den tilltalande bil-
den af Iduns Chicago-
korrespondent skall fig-
na vAr lisekrets. Detta
si mycket mer, som nam-
net Signe Ankarfelt e
blott betyder de rader
och spalter, som det sig-
nerat i denna tidning,
utan en begéfvad lands-
maninna, hvilken i den
nya virlden gjort éira it
den svenska kvinnans
namn som en flitig och
talangfull medarbeterska
inom dess press och en
ilskvird foreningslink
inom Chicagos skandina-
viska kretsar.

Signe Liedberg éir fodd
pi en landtgdrd i nér-
heten af Wexjo samt ge-
nomgick denna stads ele-
mentarliroverk fir flic-

_kor. Till tviinne af gina
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Signe Ankarfelt.

lirare frdn den tiden sii-
ger hon sig i synnerhet
sti 1 tacksamhetsskuld,
namligen till domprosten
Anton Rossell och rek-
tor H. Cederschitld. Den
férstnimnde lade, i egen-
skap af kristendomsli-
rare, for hennes barna-
tro en grund, hvilken
trots lifvets alla vexlin-
gar och berdring med s&
olika tdnkande inom re-
ligionen aldrig rubbats.
Han var ocksi den for-
ste som lirde henne il-
ska nordens literatur.
Rektor Cederschisld upp-
vickte den unga elevens
hig for sprikstudier samt
en ifrig lingtan att bese
frimmande lidnder, hvil-
ka han pd ett hinféran-
de sitt forstod att skil-
dra. Hennes tidigt viick-
ta okufliga itr§ att kom-
ma ut i virlden var
dock niérmast ett arf ef-
ter fadern, Johan Olof
Liedberg, hvilken som
mycket ung, redan i bor-
jan af 40-talet, begifvit
sig till Amerika och blif.
vit en af civilisationens
vigbrytare i den vilda
viistern. Han dr troli-
gen den forste svensk,
som betridde Kaliforniens
jord, emedan han var
dir, redan innan guldet
upptiicktes. Hans skil-
dringar af sina vidstriick-
ta resor, ganska ovanliga
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Det &r mannens #dra att vara kvinnans hufvud, men det. 4r kvinnans #ra att vara mannens hjarta.

S. Fibiger.
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pi den tiden, uppviickte dofterns entusiasm,
och s& ldngt hon kan minnas tillbaka, stod
hennes héig ut i den vida virlden.

Odet, dock i en ganska hdrd gestalt, pi-
skyndade hennes Gnskningars uppfyllelse. Det
gamla hemmet 1 Wexjo blef skofladt, och
syskonen mdiste ut att reda sig pd egen hand.
Dock, hvilken ung ménniska éir icke redo att
med Napoleon utropa: l'avenir est d moi!

S8 sdndes Signe Liedberg till Schweiz for
att utbildas for lirarinnekallet. Efter studie-
dren dirute, dem hon begagnade med sill-
gynt energi, bar hennes vig till Frankrike
och dess hufvudstad Paris samt sedermera
till Epgland. Efter ndgon tids vistelse i
London och Rugby fick hon plats vid en
gkola i Yorkshire, hvilken hon dock snart
limnade for en ldrarinnebefattning vid en
storre ldroanstalt for flickor i Hellensburgh,
i niirheten af Glasgow.

F4 frimlingar ha mihinda haft ett mera
gynnsamt tillfille in vir unga landsmaninna
att beundra Skotlands natur i all sin stor-
slagna skonhet samt att s sitta sigin i dess
folks lif, vanor och bruk. I den lirde pro-
fessor Johnstones familj kom hon i berdring
med det yppersta Edinburgh fdgde inom det
lirdas och literiras virld.

Dock, Skotlands klimat ér svirt for en
ovan att uthirda. En svir feber brot den
unga lérarinnans sedan linge nigot svaga
hilsa, och hon méiste dtervinda till sddern,
denna ging till Géndve, dér hon, si snart
krafterna tillito, dtertog sina studier for for-
triiffliga ldrare och deltog i les cour’'s de
I Université. Men &nyo svek genom det for-
cerade arbetet hennes hilsa, och hon blef
denna géing ordinerad att dterviinda till fider-
neslandet for att riktigt samla sina krafter
och kom sf for ett &r hem till Sverige, dér
hon hos kiira vinner tillbragte en tid af vil-
behoflig hvila.

Hennes fordldrar vistades emellertid nu
sedan flere &r i Chicago, och en oemotstdnd-
lig lingtan grep dottern att &terse dem. Snart
styrde hon dérfor kosan till Amerika, hvil-
ket for framtiden skulle blifva hennes nya
fadernesland, vid hvilket hon kort efter in
fastare bands genom giftermil med den svensk-
amerikanske journalisten F, W, Ankarfelt,

Fru Ankarfelt har sedan &r frin &r vetat
att forvirfva sig en allt mera ansedd plats
i bide den svensk-amerikanska och engelsk-
amerikanska pressen, inom hvilken hon ér en
hégt virderad medarbetare sdsom novell-for-
fattarinna och lycklig poet. Nir Linnéstoden
for ett par &r sedan afticktes i Lincoln park
i Chicago, vickte en engelsk dikt frin hen-
nes hand ett synnerligt erkinnande. Hennes
poetiska begéfning har ocksd sirskildt ront
hyllning af den amerikanska kritiken, och
»Chicago Tribune» utbrister i det smickrande
omdomet, att »de hogstimda tankarne och
det formfullindade spriket iro néistan virdiga
en Longfellow och ha vickt rittvist upp-
seende i literira kretsar.»

Men icke minst ér den roll, som vir lands-
maninna spelar genom sin intagande och ilsk-
viirda personlighet, kring hvilken i den fjir-
ran virldsstaden gérna samlar sig, hvad som
diir lefver och réres af svenskt ursprung och
svenska intressen, Sitt fadernesland ir hon

icke blott trogen i minne och kiirlek, utan
ock i verksamhet och handling, si ofta hon
det formdr — en heder pd den post, dér
hon stillts, for sitt svenska kvinnonamn.

AN

Sommar.

an flylktat dndtligen, den stringe

oo regent, som vdren hioll i band;
pa silden lyser guldgult hinge,

och gronska kldder solljus strand.

Det doftar sommar ifrdn skogen

af orter och af kddig bark;

rod smultronleart, som snart ar mogen,
framskimrar uppd dagdgvdgt mark.

En bick, som sorlar mellan fjdillen,
sig leastar ifrdn diup il djup;
klart solen strdlar dfver {jdillen,

de hvita, nedom hijdens stup.

Smd sparfvar tatt vid taket kvittrea
med frojd bestindigt sanvna ton;
en soderns son hirs spela zittra,
en gummana Saljer anemon.

Snabbt mdsen kretsar dfver fidrden,
hvars vdg ses skumma lekfullt yr;
en vimplad farkost litta fdarden
fram mellan skér och holmar styr.
I villans slingrande alléer

ses flickor vandra hand i hand
med [jusa dralkter, lika [éer

frin sadans underskina land.

Hvad stim aj glada sommargdaster

med ungdom, som i téten gdar!

Hvad dfventyr och muntra fester

spd landety snart du mata fdr: —

Gud Eros, fast dw det ej anar,

er foljer dt vid edert lopp

och bygger mellan fur och granar

sd oformdarikt smd tempel opp.
Charlotte Lindholm,

K

Om fotvandringar.

For Idun af A, K—m,

mu di flickskolorna stiingt sina trdnga por-
tar och ungdomsskaran utslippes for att
njuta viilbehdflig hvila och uppfriskelse i na-
turens stora, vida och hirliga omrdde, skulle
vi vilia framhdlla nyttan och betydelsen af de
blott allt for litet idkade fotvandringarna. Det
friska, hiilsobringande turistlifvet, i all sin en-
kelhet s& oemotstindligt lockande for den, som
en glng profvat, hur hirligt det ir, och hvil-
ken vederkvickelse det skiinker. Tilliten oss
gifva eder nfigra vinkar och r8d om hvad
gom erfordras till utrustningen — ungefirliga
kostnader — en och annan plan for tarer
m. m. for att kunna féretaga sddana van-
dringar.

Vi vilja genast siiga, att vi af ménga skiil
vilja att sitta Norge i forsta rummet sfsom
det for fotvandringar mest limpliga land. Att
Sverige sittes i andra rummet beror dirpd,
att hir innu icke #r pi ldngt nir s mycket
gjordt for turistlifvet som i broderlandet. Kj
heller hafva vi sf goda viigar — dartill kom-
mer som stort plus: vi iga icke Norges stor-
slagna natur, som erbjuder seviirdheter si godt
som Ofverallt. Vare hiirmed huru som helst,
det hindrar ju icke, att dem som si firedra-
ger kan vilja att vandra hir hemma, t. ex. i
Dalarne, dir det ju ir ritt bra ordnadt for
de resandes fortskaffande och bekvimlighet.

Utrustningen. Hvad som ovillkorligen mé-
ste medforas. fr: en lagom stor riinsel, helst
af svart skinn (dylika kan man sjilf tillverka
af god lidercloth, fodrade med stadigt tyg),
en litt plid eller schal, en ylle ytterkofta, en
stark ylleklidning (kjolen ej for léngl), som
kan tdla vid bide sol och viita, en bredskyg-
gig hatt, en stadig »en tout cas», som tillika
kan tjina som kipp. Tvi omglogar Jiger-
underdriikter, tre & fyra par ylle eller half-
ylle strumpor, ett par starka, helst nigot be-
gagnade snérliderkiingor och ett par turist
skor. Storsta vikt ligger pi att skodonen
passa vil — bli fotterna i olag, ir det slut
med allt ndje! Fyra 4 fem nisdukar, tvd par
tviittskinnshandskar, annotationsbok, aseptin
(koncentrerad), konjak — tron ej detta ir ett
diligt rid, ty blir man vit och frusen, riddar
man sig dirmed frin forkylning. Het mjilk
med konjak uti anbefalles for sddan hiindelse
gsom biista medicin. Vidare kex, choklad; en
liten burk zinksalfva (for fotterna) eller talg,
nigra senapspapper, ett par linneremsor, litet
toalettsaker och syatitiralj,. Glémmen ej stopp-
garn, ty man sliter duktigt pd strumporna!
En biirrem, som #fven har lifrem, ty nir kof-
tan och schalen icke #iro i bruk, hoprullas de
hirdt och spinnas kring lifvet sd, att riinseln
litt hvilar mot rullen, under det man vandrar.
Hela packningens vikt bor ej girna ofverstiga
5 a 5% kilo. Vanligen #r man ju flere i
gillskap pi en sfdan fird, och di pligar man
fordela firriden sd, att t. ex. en tager aseptin,
choklad och kex, en annan konjak och senaps-
papper o. 8. v., ty huru litet man #n tycker
sig taga med, vill det dock litt 6fverstiga den
omniimnda maximivikten, och det bir undvikas.
For ekonomiens skull limpar sig bist att fyra
slf sig tillsamman. Tvd fi nimligen &ka pd
ett fkdon efter en hist och betala blott for
halfannan skjuts. Ar t. ex. ett skjutshill for
lingt att gi, gor man sf, att tvi af kamra-
terna gi en eller ett par timmar fére de tvd,
gom skola 8ka, stanna si halfviigs och inviinta
de #kande, som nu stiga ur och limna plats
for dem, som glitt. P4 tre timmar kan man
gi en nymil (10 kilometer), och hiirefter gér
man sina beriikningar. Tv& kunna bo i ett
rum o. 8. v. Ar man fler in fyra personer,
ir det ibland svirt att f& logis, isynnerhet om
man anliinder sent pi aftonen till stationerna.
Nyaste upplagan af d:r Yngvar Nielsens Reise-
handbog ir den tillférlitligaste bjilpredan och
alldeles oumbirlig.

Innan man borjar sina vandringar, bior man
ha gjort upp och viil utstakat sin resplan och
sett till, hur lingt man vill firdas fér hvarje
dag, och sett efteri »Nielsen», om de stationer
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man viljer for pattkvarter af honom rekom-
menderas. Stdr dir t. ex. »slet kvarter», si
duger det ej awt bli dir for mer #n tillfillig
rast. Skall man, som ofta sker, per #ngbdt
dfver nigon fjord eller sj8, tager man noga
reda p& afgingsiiderna — som en sirskild
egenhet for Norge pipekas, att 8ngbfitarne ritt
ofta gi fore den tid, som #r wuisalf — hvilka
det giller att passa pi. P32 somliga stillen
g8 Angbitarne blott en 4 tvd glnger i veckan
eller hvaraonan dag, pd vissa router icke om
sindagarne o.s.v. Norges sist utkomna jirn-
viigs- och fngbitskommunikationer méste med-
foras. De iro icke sd littfattligt uppstillda
som vdra svenska, och man fir studera dem
noga for att icke taga fel.

Om ekonomien. En af sillskapet bor vara
kassér for alla och noga fora rikenskaper,
med sHrskildt konto for hvar och en, ty di
den ene vill ita varm mat, nijer sig den an-
dre med smorgdsar, en vill ha te, en annan
blott mjélk, och hiirfér variera priserna be-
tydligt. Séledes konto for hvar och en och
uppskrifning genast, s8 fort ndgot utgifvits,
annars blir det nog kringligt att f& debet och
kredit att gd ihop. Norskt mynt bor medfs-
ras — till och med pi svenska riksbankens
sedlar gores pd en del stillen afdrag, ifall de
skola viixlas. Silfver och koppar samt guldet
ha vi ju gemensamt! Begiir att f8 hotellriik-
ningen utskrifven p# aftonen fire afresan, ty
fotvandrare skola icke uppehfllas med dylikt
pid morgonen, utan begifva sig ut, ju tidigare
dess biittre. Midt pd dagen tages grundlig hvila.
Klockan tre eller fyra eftermiddagen kan man
fter begifva sig pi fird, utan att pligas af
allt for stark solhetta. En och annan rast
tages under tiden. Man villjer skuggrik och
torr plats, spinner af rinslarne, breder regn-
kappan under sig, fortiir litet reskost och nju-
ter vilbehoflig hvila. Ifall man kan, ir bra
att bestilla nattlogis férut. Man skrifver ett
par rader till virden och ber nigon férbifa-
rande befordra dem. Ber man fi medsiinda
sina rinslar, betalar man en ringa drickspen-
ning, 10—15, higst 20 ére pr styck. Man ut-
tager forut hvad som man har bruk for un-
der dagens lopp, ser till, att riinslarne liggas
ordentligt, s& att de ej vindas upp och ned
eller bli stnderskafda. Skall skjutsaren fara
lingre bort, erligges betalningen i forskott.
Ar man i niirheten af de stérre stiiderna, iakt-
tager man litet mera forsiktighet — for lands-
bygden behofver man blott friga efter skjut-
sarens namp. Pris for logis bér man ailtid
friga om, innan man tager rummen i besitt-
ning, eller priset i ett for allt pr dag, ifall
man stannar ett par dagar eller lingre, och
man kan d& phrikna en ej obetydlig modera-
tion, isynnerhet om flere personer iro i sill-
gkap. Priserna variera betydligt. P& de router,
dir engelsmiin och amerikanare draga fram, ir
alltid dyrast, s#som i »det underdejlige Har-
danger», Romsdalen, delvis ocksi i Sogn och
Thelemarken. Billigare iiro Hallingdalen, Gud-
brandsdalen och Valders. Skall man foretaga
en tur pd fem A& sex vackor, bor man hafva
en extra omging klider i nattsiick eller kapp-
sick, som kan siindas pr jirnviig eller ingbit
till ndgon af de storre orterna, adresserad till
kommissionér eller hotellviird, men for tre &
fyra veckor ricker den forutnimnda utstyrseln.
Hur stor kassa behtfves? Beriiknar man fem
a sex kronmor pr dag i ett for allt, si har man
nog litet ofver i kassan, d& man kommer hem.
Bist #r att icke ha allt for knappt utriiknadt,
ty man kan ju bli sjuk eller for annan orsak
behifva extra anlita kassan. P& &ngbftarna,
om vidret idr vackert, kan man for dagresor

girna taga andra klass biljitt, med rittighet |

att dta vid forsta klass bord. Maten ir i all-
miéinhet god, men dyr pi bitarne, och man giér
bist i att Hta grundligt fire eller efter fiir-
derna eller ur medhafd matsick.

(Slut i ndsta n:r.)

2305
Kvinnornas varldsutstllning.

Brefkort fran Iduns Chicago-korrespondent.
Den 22 maj 1893.

@nsam i sitt slag star, i civilisationens historia,
den med girdagen afslutade » Woman’s Con-
gress». For forsta gdngen hafva kvinnor fran jor-
dens mest afligsna linder, tillhérande de mest
skiljda sambhiillsstillningar och trosbekiinnelser,
samlats for att 6fverligga om kvinnans gemensamma
bésta. Kvinnan, hennes rittigheter, hennes verk-
samhet och hennes forhoppningar pa framtiden
hafva varit de &mnen, som diskuterats. Sekel-
gamla stidngsel hafva pedbrutits och geografiska
grinsmirken hafva blifvit utplinade. Om det dn
mande taga artionden, innan de frin, som i dessa
dagar utsitts, hinna att bira frukter, skall dock
the Woman’s Congress i Chicago blifva af obe-
rikneliga foljder for kommande tider och genera-
tioner. Religiosa fordomar, hvilka hos kvinnan
alltid #ro starkare &#n hos mannen, hafva under
dessa dagar blifvit fullkomligt férgitna. PA samma
talarstol, inspirerade af samma &dla idé och ver-
kande for samma hdga mal, hafva upptridt kvin-
nor af alla mdjliga protestantiska sekter, judinnor
och bekdnnarinnor af den grekiska ritualen, sida
vid sida, i ett gemensamt systerskap. Endast
turkinnan har felats, &nnu slumrar hon bort sitt
lif inom harems murar. Diremot hafva till och
med Kina, Japan och Sandwich-arne haft sina
representanter vid denna kongress. Kvinnans sfer
omfattar i vara dagar, tyckes det, ¢j mindre én
jorden helt och hdllet. Frin «Hushalls-ekonomi»
till »Aevinnan sdsom verklig faktor i politikens
ligger en ling vig. Dock, alla d&mnen berdrande
kvinnan emellan dessa tvdnne ytterligheter hafva
blifvit behandlade. Egentligen fordelades afhand-
lingarna i atta hufvudafdelningar : uppfostringsvi-
sendet, industrien, litteraturen och de skiona kon-
sterna, moralisk och social reform, religionen, civil
lag samt styrelsesitt, fitantropien, vetenskapen och
filosofien.

Ett jéttearbete att utféras pd mindre én sju da-
gar och af kvinnor — men hvad kvinnan vill, vill
Gud, heter det ju. Denna kongress var den forsta
af de méinga, som under sommarens lopp kommer
att hallas i Chicago.

Den femdriga sammankomsten af »Kvinnans
internationella Council»> skulle egentligen ej hallits
forrdin ndsta ar, men presidenten for densamma,
mrs May Wrigth Seawall, kom pa den idéen att
i stiillet hélla den under Chicagoutstdllningen, Pa
detta siitt uppstod >the Woman's Congress>. Ef-
ter outtrottligt arbete lyckades det ocksa att férma
dessa 110 representativa kvinnor att komma hit,
men att det icke var det ldttaste, finner man, da
ej mindre #n 10,000 enskilda bref blifvit skrifna
i och for detta éindamdl. Dock, mrs Seawall dr
energisk samt mycket rik och har nu vunnit sitt
syfte. Af de 110 ombuden fran olika kvinnoftr-
eningar voro 54 frin Forenta Staterna. Kongressen
hoélls i det nyligen uppforda »Memorial Palace of
Art>, hvilket i sig sjélft dr ett under af skonhet
och storslagenhet. Intridet till kongressen var
fritt, alla voro villkomna, hette det. Tillstromnin-
af minniskor var ocksa sa stor, att de manga
rymliga salarne ej forslogo, utan korridorer och
trappuppgdngar blefvo si fullpackade, att det hiinde
att talarinnorna till och med ej kunde bana sig
vig in. Tvinne sessioner hollos dagligen, den
forsta borjade klockan 10 férmiddagen och den
senare klockan 7.45 eftermiddagen.

Ehuru kongressens arbete varit mycket pédko-
stande, har man likvil funnit tid ofver for delta-
gande i sdviil privata som publika tillstillningar
och néjen, anordnade till delegaternas #ra. Kon-
gressen afslutades i sondags med gudstjinster, for-
rittade af kvinnliga priister, ordentligt priistvigda,
pastas det. Néigon hade ocksd foreslagit att efter
densammas slut utdela nattvarden bland del-
tagarinnorna, hvarvid endast kvinnliga priister
skulle officiera. Men tanken 6fvergafs, och dagen
och det hela afslutades med en andlig konsert,
hvarvid upptrddde, bland andra formagor, en or-
}:elslea af femton harpor, den forsta i sitt slag hir
1 landet.

Att gifva Iduns ldsarinnor ett fullstindigt och
nojaktigt referat af allt, som sades och afhandla-
des pa denna kongress, &r mig e¢j mdjligt. Men
inom kort kommer en ganska diger bok att ut-
gifvas hiirom, sd att hela virlden ma fi del och
nytta af dess arbeten och strifvanden. Dock kan
jag e underlita att omndmna ett par yttranden
af ndgra bland de médnga talarinnorna. S4 siiger
Rev, mrs Gesterfeld i sitt foredrag om »Keinnan
sdsom prdst> bland minga andra fortréffliga sa-
ker: att kvinnliga priister miste uppgifva all tanke
pd #dktenskap samt likt de katolska inféra ceelibatet
bland sig. En annan talarinna pastar bestimdt;
att kvinnan leder och mannen filjer, samt att sa
varit dnda frdn paradisets dager. Aterigen en
annan siger, att unga flickor nu fér tiden bira
uppfostras med den idéen, att giftermalet ir bisak
och ej hufeudsaken for deras tillvaro. Den be-
réomda amerikanska forfattarinnan, mrs Julia Ward
Howe, pastod: att Plato profeterat till punkt och
pricka om kvinnans emancipation, sisom den ter
sig i vara dagar, samt skulle, om han lefvat och
varit med pa kongressen, utropat:  Mina drémmar
dro gingna i fullbordan, och jag ser en stad,
hvilkens like aldrig forut blifvit byggd pa denna
sidan himmelen.» Den framstdende skidespeler-
skan Georgia Cayvon sade: »Man talar s mycket
om den dramatiska konstens »lyftnings, men man
glommer att detta beror, hvarken pa den sceniske
artisten eller den dramatiske forfattaren, hvilka
bada arbeta for sitt brid, och for att lyckas hir-
uti miste de forst och frimst behaga sin publik.
Det idr publiken sjilf, som maste gifva konsten
»lyftning»

Clara Morris, lika upphdjd kvinna som stor ski-
despelerska, beder hvarje medsyster inom sin
konst: att for konstens egen skull lika mycket som
for kvinnans limna kvar efter sig pa konstens
heliga altare dygdens rena, hvita blomma.

Bland de amerikanska talarinnorna voro de
gamla veteranerna for kvinnans riltigheter Su-
san Anthony, Lucy Stone och Ward Beechers
syster mrs Hooker de mest populira och af de
utlindska deltagarinnorna mad. Bogelot frin Pa-
ris, Beck Meyer frdn Danmark och Josefa Humpai-
Zeman frin Béhmen, svenskan friherrinnan Rappe
minst att forglomma.

Ja, hela viirldens kvinnor voro hiir representerade,
snillets, bérdens, vetenskapens, talangens. och ri-
kedomens, dock saknade jag for min del en, kvin-
nan ur de djupa lederna. Hvar fanns hon pa
denna mirkliga kvinnokongress? Hade %on inga
vittigheter att kdmpa for, inga erfarenheter att
framldgga?

Signe Ankarfell.

Y

Kamraten, illustrerad tidning for
Sveriges ungdom,

dr den angenimaste och mest underhllande
vin for de unga, gossar och flickor i dldern
10—16 fr. Den utkommer med niira 400
sidor om #ret. Annu #ir e for sent prenu-
numerera for de tre senare kvartalen med en-
dast kr. 2:25. Nir 12 for den 15 juni,
som just nu utkommit, innehdller: Ungt blod
— tdlamod! — En god son. (En intressant
liten historia frén sjuliriga kriget!) — Kold-
blandningar. (Nigra trefliga sommarexperi-
ment!) -— Min trésnittssamling. (Anvisnicg
for de unga att anligga en ny sorts mycket
underbéllande och lérorika samlingar!) —
En skolgosses skrifdon i det gamla Rom. —
Systrarna; en berittelse for Kamraten af
Hedvig Indebetou. — Afventyr i fjérran vi-
stern. (Den roliga indianromanen af King-
ston med »gubbar».) — Den unga natu-
raliesamlaren. (Intressant anvisning for gos-
sarne att gjdlfva gdéra 1 ordning vackra
djurskelett]) — Beldgringen. {En rolig
sommarlek i det frial) — Trefliga, nya
bandarbeten fér systrarna med illustrationer.
— DBrefvexling mellan de unga prenumeran-
terna om deras samlingar, deras krocketspel
och lekar, om att gora pilbdgar, samla viix-

ter, frimirken m. m. (Ny# och omvexlande
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for hvart nummer!) — Tidsfordrif. (Intres- »L&t bli repskrifningen och dikta sjilf, Go- | ut med sitt insjunkna briost och de mirka
santa tankeuppgifter med sm& pristiflingar i | ran, nigonting om viren, det kanske du nog» | skuggorna under tgonen. Stackars Giran, han
hvarje ménad!) —- Prenumeranternas egen af- | — hon afbriot sig tvirt. behofde sol pd ett anpat sitt #in hon, det for-

delning med bidrag af de unga: smi berit-
telser, pvem o. 8. v.

Detta allt i ett enda nummer!

Ingen gosse eller flicka, som kan férmi
sin pappa och mamma att lita dem prenu-
merera pid Kamraten, kan f3 en trefligare
viin, sommar som vinter, vid lek som arbete,

#i

Solljus.
Skiss af
Elisabeth Kuylenstierna.

an lit pennan falla ur handen, lutade sig

med ett uttryck af hopplds trotthet till-
baka mot stolens ryggstéd och stirrade intresse-
lost ut pd den hvita, solstekta husviiggen midt
emot. [ rummet utanfér satt hon, hans unga
hustru, med det tdliga bleka ansiktet, de stora
klara ogonen och den lilla fina, briickliga ge-
stalten.

Hennes hiinder veko snabbt och mekaniskt
pd den skira créperemsan, som skulle pryda
en hvit hatt, hvilken lig framfér henne pd
bordet.

T fonstret och pid bordet framfir soffan ligo
ifven higar med oklidda hattar, pd byrdn stodo
kartonger med blommor, tyll och band.

Hur olika hennes uttryek var mot mannens,
nidr hon nu ett Sgonblick sig upp.

tt resigneradt: »det gir nog si sméning-
om,» listes tydligt i den &ppna blicken, och
sf fortsatte hon igen stilla och ofértrutet.
s>Ragna,» 1jod hans rost retlig och bitter dir
inifrdn, »solljuset irriterar mig. Det ir som
ett hiin oOfver mitt tunga, trostlost enformiga
arbete. »

»— skulle fi in i nfigon tidning, si finge
vi alltid ofigra kronor,» fortsatte han férsmid-
ligt. »Du tror, att man kan sli nédmyot af
peesien och bringa fram en jublande .virsiog
ur en frostbunden jordmén.»

Han reste sig och skot hiiftigt stolen till-
baka, hvarefter han kom ut till henne.

»S8dant skriip,» sade han foraktligt pekande
pd modeartiklarna.

»Ah ja, inte &r det prima kvalitet,» sade
hon leende, »men mina kunder ha just icke
s odlad smak, och vil dr det, ty di skulle
jag inte kunna tillfredsstilla dem.»

Han satte sig i guogstolen och borjade hif-
tigt gunga fram och #ter. »Har du ndgon
ging haft framtidshiigringar,» frigade han, »eller
euklare sagdt, har du bhoppats nfigot stort af
lifvet.»

»Nej,
sade hon blygt.

Goran, hur skulle jag kunpat det,»
»Jag har ju ingen talang, som

skulle kunna héja mig dfver medelmfttan. Jag
har bara tnskat migs — hon tvekade.

» N84 ?»

»Solljus!»

>Jasf, det kallar du baral»

»Ja visst, Giran, ty jag har aldrig dromt
om det som en yttre glans, som rikedom eller
gidant, nej di, bara i hemmet — ungefiir som
ljusa, glada tapeter i ett rum, forstir du.»

»Bfter 30 6re metern, jag forstdr. Jag vill,
att solljuset skall genomstrémma mig. Och nu
ser jag bara reflexen! Ah, hvad den dir hvita
viiggen gor ondt i dgonen!» Han vinde sig it
andra sidan.

»Om jag skulle kipa litet gron kalikd och
sy ihop till rullgardiner, du Géoran.
bestimdt bra.»

»Det hjilper inte. Ibpgenting hijilper.»

Hon sfig sorgset pi honom och fick tdrar
i ogonen. Hvad han sfig gammal och triitt

| Viktors tgon fylldes med trar.

Det vore |

stod hon nog, men med all sin kiirlek férméidde
hon icke ens framkalla reflexen!

En vilkind bultning pi dorren lockade ett
leende tfver biidas ansikten, och hon skyndade
att dppna fér lille Viktor, som réd och varm
rusade in.

»Goddag pappa, goddag mamma,» hiilsade
han brédskande och lade med en viktig min
skolbéckerna ifrin sig. »Jag vet niigonting,
jag,» sade han med #ttadrig stolthet, i det han
kom fram och stillde sig hos fadern. »Ja»,
fortsatte han, »jag vet det inte riktigt, men du
kan anog hjilpa mig, pappa, fér du vet vil mer
in skolfriken; gor du inte?»

»Det kan kanske bero pd,» sade fadern med
ett matt leende, »men beriitta du, min pys, si
fir jag hora.»

»Jo, vet du pappa, ingen maumska behof-
ver vara olycklig.»

»>Jasl,» sade fadern.

sNej, alla kunna bli lyckliga.»

»Hur skall det gi till?»

»Jo, vi liste om en, som var si fattig och
sjuk, ensam och sf forskrickligt s, och ingen
brydde sig om honom heller, men han lig pi sjuk-
huset, och det var vir ocksf, och si tittade
han pd -den blia himmelen och pd solskenet,
och di blef han glad, fast han hade det si
svirt, och det var di inte underligt, nir han
sdg solen, sig pappa? Men se’n skall pappa
fi héra! En morgon, nir han vaknade, si var
han blind, &h, du pappa, alldeles blind.» Lille
»D4 var det
bra synd om honom, sig?»

»Ja det var det,» sade fadern med en un-
derligt strif rést. Han tyckte, att det var hans
lifshistoria barnet berittade, fiorst ungdomens
berserkaging mot fattigdom och giickade illu-
sioner, men #ndf med frijd i hjirtat, ty idea-
let, solen i lifvet, hade innu icke gitt bakom

| hushallspenningfragan.

Hurw skola de drliga ulgifierna firdelas och
hushdllningen bast stillas for en famaly,
bestdende af man, hustru och tre barn,
dda familjefaderns drsinkomst wppgdr till:
a) 8,000 kronor?

b) 1,600 kronor?

For besvarandet af dessa tvinne spdrsmil
har Idun, som bekant, utfiist tvinne pris.
Intresset for denna vitalfriga for s minga
svenska hem har visat sig synnerligen lifligt,
och en hel del fortriffliga skrifter har ingftt.
D4i det dr alldeles tydligt, att icke ett eller
tvinne svar kunna tillrickligt belysa det
viktiga kapitlet, dd s& olika forhdllanden rida
pd olika orter och inom olika samhéllsklas-
ger, ha vi efter rddgérande med erfarna hus-
modrar beslutit efterhand meddela e mindre
in sju af de bdsta tiflingsskrifterna, som
tamligen méngsidigt utreda frigan.

Inom tretusenkronorstrechket har prisel,
50 kroner, tilldelats fru Hanna Kamke, Stock-
holm, hvilkens uppsats som grundliggande
norm for inkomstfordelningen har beaktans-
virda fortjinster, Mention honorable tiller-
kinnes fru B. Nilson, som ock gjort vackra
inlidgg i frigan; fru Alma Baltzer, Goteborg,
som sirskildt utredt forhdllandena i rikets
andra stad; samt signaturen B—m (har ut-
tryckt sin Onskan att forbli okénd), som fér-
tjanstfullt behandlat saken frdn londsorts-

synpunkt.

Inom femtonhundrakronorstrechet har
priset, 50 lronor, tillerkints fru Sofic Le
Moine, f. Brandt, Jerna, hvilkens uppsats
fortraffligt belyser forhdllandena pd landsbyg-
den.  Mention honorable tillerkdnnes motlol
» Sparsamhet dr en diygd»>, under hvilket in-
gltt en god uppsats frin stockholmssynpunkl,
och fru M. Wallensteen, Vadstena, som for-
tjinstfullt utredt saken enligt omstindigheierna
i en smdstad,

Genom att, som sagdt, efterhand infora
samtliga dessa uppsatser, vill Idun séka bi-
draga till att f& denna for svenska husmidrar
viktiga sak s allsidigt som mdjligt belyst.
De forfattarinnor, som ej erhfllit pris, skola
vi sirskilds betala ett litet honorar som upp-
muntran, Vi borja i dag med den ena af
de prisbelénade uppsatserna:

T retusenkronorstrecket.
L
Hanna Kamke:

et Ar ju ganska svdrt att uppstilla ett normal-
schema fir fordelningen af de drliga utgifterna

vid en gifven inkomst, men hart nir oméjligt
blir det att uppstilla ett sidant, som skuile kunna
gilla for alla med samma inkomst. Samhillsstill-
ningen kan vara sd olika, fastin inkomsterna iiro
desamma. Man kan dock som regel uppstilla, att
sedan skaiten dragits frin inkomsten, denna bér for-
delas s, att en eller flere delar af summan bestim-
mas for hvarje siirskild utgiftspost. Ganska praktisk
blir i detta fall ‘olfdelningen eller inkomstens jimna
fordelning i tolftedelar. °/iz eller hilften beriknas
dd for sjilfva hushidllet med dess mdnatliga och

dagliga utgifter och de andra iz till allt det &friga,
sisom bostad, klider, barnens uppfostran, likare,
néjen etc. Men ju stirre pretentioner familjens
sambhillsstillning stiller pd det yttre upptridandet,
dess stérre bli utgifterna, sirskildt for klider och bar-
nens uppfostran, och dess mindre kan i samma min
beriknas fér ndjen, umginge och dylikt. Hirpd
mdste naturligtvis ocksd fistas afseende vid inkom-
stens fordelning, ehuru man som grundsats alltid
bor sika fasthilla, att den ena hilften anvindes till
gjiilfva hushillet, den andra till familjens 6friga ut-
gifter. Det beror till stor del pi husmoderns intel-
ligens, goda vilja och arbetsamhet, hur det lyckas
henne att jimka ihop fordringarna och &stadkomma
ett godt resultat, utan att skuldsittning dirfér be-
héfver komma i friga.

I efterfoljande berikningar har jag tinkt mig en
familj i1 den bildade medelklassen med en &rsinkomst
af 3,000 kronor. Frin denna inkomst miste foret
afdragas 200 kronor for skatt och brandforsikring.
Skulle hela summan ej 8tgd, sd kan resten liggas
till den tolftedel, som iir afsedd for exira utgifter.

Inkoinghi U 2NAL . S008 L aaln AR kr. 3,000
Blatt oS Lo D0 e Ui bl L RO » 200
Aterstd kr. 2,800
2,800 kr.: 12 = 233;33
1. Boatad Tl llinllil Ye =466 kri@i500)
2 Klader 3. dsicizes iozaballle s=5 280 »
3. Barnupplostran._............. fig. = 283 »
4. Allminna utgifter:
a) Personliga utgifter ._.._. iz = 2335
(mannens och hustruns)
b) for umginge och ndjen) e =937 5 1)
c) extra utgifter._._._._._.. ! R
(likare, apotek ete.)
5. Hushillsutgifter :
a) minatliga utgifter ... iz :=1233 =
b) dagliga 2 Rt Sz =1165 »
“le =2800 kr,

'Y En okning af 4 kr. ufgrande summan af hrﬁk-
delarna frdn de andra tolftedelarne,
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moloen. Sedan kom maunnadldern med sin
tunga utpinande strifvan fér brodet, di allting
var morkt bdde inom och utom honom. Han
sg icke lingre solen. Han var blind, blind
for hvarje hoppets ljusstrile.

»Vill da inte héra mer, pappa?»

»Jo, min gosse, beriitta dul»

»Di frigade de honom, om han inte var
mycket, mycket ledsen, men di sa’ han: Nej,
det #r jag inte, for fast jag inte liingre kan
se solen, s8 har jag den indd i mitt hjirta.
Hvad mente ban med det, pappa?»

»Jas8, det kunde siledes inte froken nojak-
tigt férklara for er.»

»Nej, hon bann inte, for det ringde just di,
och det gjorde inte mej ett dugg, for jag var
si siker, att pappa visste det. Hon sa’ bara,
att 88 kunna alla vara lyckliga, om de ha so-
len i hjirtat; hur gir det till, pappa?»

Fadern sig pd sitt barn med en djupt smirt-
sam blick. Nej, i detta fall var han visst
icke skickligare i#n skolfréken. Han smekte
gossens hufvad och gick tyst in till sig, lim-
nande dérren pd glint. Han visste, att Vik-
tor e skulle gifva sig till tdls, f6rriin han fitt
en forklaring — skulle Ragna forsoka, minne?

»>Mamma,» hordes Viktors rost, grumlig af
thrar, »pappa visste inmgenting, kan du lira
mig, hur det gir till, mamma.»

Goran sfig, hur Ragna tog sin son pd
kniiet och lutade sig smekande emot den lille.

»Barnet witt,» sade hon mildt. »Jag skall
beriitta for dig, hvad pappa sagt mig en ging
for mycket linge sedan. Jag satt i hans kni,
gsom du ou i mitt.»

»Var du si liten som jag di mamma,» af-
brit barnet.

»Nej, storre var jag allt, men i alla fall
mycket liten mot honom. Han var si stor i
mina dgon .. .»

»N4, mamma lilla!»

sJo, di kysste pappa mig si hiir, och si
sade han: Hur mérkt #n lifvet kan synas, ér

det dock aldrig hopplost, si linge man har sol
i hjirtat. Och di frigade jag som du, hur
skall man kunna idga den, niir allting ir moln-
héljdt omkring oss. Och di sade han: Hjir-
tats eol ser man ej, den kdnner man. Den
heter tro, hopp och kirlek. Tron lir oss, att
tinka, hur bl himmelen kan vara, om den
ocksd for ogonblicket #r gri och mulen, hoppet
skingrar sorgen, ty det ger oss vingar att flyga
till fantasiens viirld med...»

»Det forstir jag inte, mamma.»

»Nej, liten, det tror jag nog, det gjorde inte
mamma heller, men d& lirde pappa mig, att
man kan flyga, utan att veta det, och pi det
sittet flyger du ocksd, nir du siger: Di jag
blir stor, skall jag bygga ett stort slott &t
pappa och mamma, eller: Om jag #r snill,
fir jag en guoghist till jul. Du vet.nog, att
ingendera delen #r siikert, men du flyger {indd
pd hoppets vingar.»

»N8, kiirleken di, mamma?»

»Kiirleken» — hennes bleka ansikte rod-
nade upp vid minnet af de glidande forsik-
ringarna. - »Ja, den forklaringen var for svir
for dig att fatta. Du fir visst néja dig
med den din mamma kan gifva. — Lilla Vik-
tor, kiirlekens solljus sprider sig blott i dens
hjiirta, som forstoker glomma sina egpa Gnsk-
ningar och hvad han sjilf lingtar efter for att
glidja dem han héller af. Det #r svirt, mye-
ket svlrt, men du vet ju, barnet mitt, att vi
formd s litet af oss sjilfva. Du vet, hvem
som skapat den stora klara solen diruppe. Han
har ocksi skapat de m8nga smi solarne i vira
hjirtan, och till honom skola vi bedja, att de
icke utslickas. Min lilla gosse, riktigt lycklig
blir ingen, men alla kunna strifva att nd sd
lingt som mdojligt.»

»Men niir man aldrig hinner fram,» sade
gossen knotande. Det lig nfigot af faderns
trots 1 hans rist.

»Aldrig i lifvet, Viktor, men kanske en ging,
om vi tdligt uthirda préfoingarna. Minns du |

1 sowras, nir du skulle uppfér det dir berget,
dir du holl p# att aldrig komma upp: slut-
ligen gick det, och du stod s stolt didruppe.
Minns du, hur du frigade, om det var det
higsta berg i viirlden, oech hur pappa svarade,
att det fanns tusentals hogre. S& skall det
alltid bli dfven i lifvet, alltid finns det ndgot,
som #r hogre, och till detta skola vi strifva.»

Henuves riost borjade darra. Hon kysste bar-
pet ©Omt, slippte ned honom med ett vinligt:
»Ut och lek nu, liten,» och bdrjade &ter sitt
arbete.

Viktor stod stilla en stund, slog si armarne
om moderns hals och hviskade: »Mamma lilla,
jag skall alltid, alltid ba sol i hjirtat.» Dirpd
stormade han ut och nedfir trapporna till kam-
rater och frijd.

Men Goran hade dragit till dérren. Han
satt vid skrifbordet med hiinderna for ansiktet,
och tunga tdrar droppade ned pi det oskrifna
pappersarket.

Ragpas forklaringar hade i all sin enkelhet
smiilt bitterhetens isskorpa, och han sfig ter
solen, nej, #nnu mera — han kiinde dess viirme
genomstromma sin sjil, och under det han grit
och bad som ett barn, spiinde sig tankens
muskler till manlig strid for henne, som sd
fast trodde pd honmom, och fér barnet, som
inou lekte i oskuldsfull ro utan tanke pd host-
stormar och vissnade blad.

B35
Att noga beakta!

Vi uppmana véra kvarlals- och halfdrs-
prenwmeranter att ju forr dess hellre fornya
sin  prenumeration Ul det med juli ingdende
andra halfdret, innan sommarens dfriga pla-
ner behifva upplaga deras uppmdirksambhet.
Pi ldun och lduns Mode- och Manstertid-
ning sker abonnement & hvarje postkonior.

S

Fér bostad beriknas “/i2 = 466 kr. eller ndgot
diirfver, hvilket 'di miste tagas frin de allminna
utgifternas post. For denna, till bostaden anslagna,
summa miste emellertid ej blott gjilfva hyran beta-
las, utan ofven lagningar af husgeriid och anskaftan-
det af nya, Féljaktligen fir sjilfva hyran ej gd till
mer fin 450 kr., sd att fverskottet kan sparas till
andra. utgifter for bostadens rikning. I mindre cen-
tralt beligna delar af Stockholm kan man fd sunda,
trefliga véningar pd tre A fyra rum och kok till
detta pris.

Kliiderna f& pd sin lott ej mer én 12 = 233 kr.,
och det kan for mingen husmoder tyckas ett hirdt
tal att behofva komma ut med si litet, di for denna
summa skall bestridas ej blott mannens, hennes egna
och tre barns klider, utan iifven lagningar, anskaf-
fandet af nytt linne och singklider. Emellertid 18-
ter det sig ganska vil gora, om man, hvad ging-
kliderna betriffar, alltid képer af bista kvalité och
samiidigt ej liter sy dem allt fér modernt, s att
de kunna anvindas i flere &r. Ett godt tyg kan
for ofrigt moderniseras flere glnger for jaimforelsevis
billigt pris och ser alltid fint ut, di ett simre tyg
ddremot mycket snart forlorar i utseende och pryd-
lighet. Mycket penningar inbesparas iifven, om hus-
modern sjilf syr s mycket som méjligt, genast la-
gar den minsta rispa och forvarar kliderna pé limp-
liga stillen, sd att de ej forstoras af damm och'mal.

Till underklider och lakan anvindes med férdel
oblekt bomullstyg, som &r bdde billigare och star-
kare samt dessutom snart blir lika hvitt som det
blekta. Naturligtvis bér man inriitta det si, att man
ej pi ett dr anskaffar flere storre saker pd en géng,
ej heller fir man lita linne och singklider nédtas
sii mycket, att man sedan nodgas kopa helt nytt
forrdd inom jimforelsevis kort tid. .

Hvad barpens klidedrikt betriiffar, si bor man
klida dem sid enkelt och barnsligt som mdojligt, det
blir billigast och #fven vackrast. Skulle det bli
knappt med klidpenningarna, niir barnen viixa upp,
sd miste man taga sin tillfiykt till de kassor, som
iiro beriknade for allmdnna utgifter. S& linge bar-
nen dro smi, dr det skil att soka ligga undan s

mycket som mojligt for kommande behof. Sedan
fordras s& mycket for deras uppfostran och klidsel,
att det kan vara godt att hafva en liten summa i
reserv, sirskildt for detta #indamal.

Och hiirmed dro vi inne pd den tredje afdelnin-
gen: barnens uppfostran, hvertill riknas afgifterna
for deras skolundervisning, musik eller andra im-
nen, bicker, skrifmaterial etc.

Till den fjirde utgiftsposten héra de allmiinna ut-
gifterna, for hvilka beriknas ?/ic af inkomsten, ![iz
— 233 kr, #r afsedd for mannens och hustruns
personliga utgifter, fickpenningar och nélpenningar.
Det beror naturligtvis pi mangahanda omstindig-
heter, isynnerhet pd barnens dlder, om en si pass
stor summa kan ansliis till personliga utgifter, men
under alla forhdllanden b6r en viss summa vara
bestimd fér detta indamdl, hvilken pd inga villkor
fir ofverskridas, vare sig af mannen eller af husirun.
Det #r illa stilldt och kan ej medféra lycka, om
mannens personliga utgifter helt sluka hustruns, si
att hon blir utan — eller tviirtom.

Den sista tolftedelen af dessa tvd dr dmnad till
sddana utgifter, som umgingeslifvet medfor, ssom
okad tillfillig betjining, presenter, bidrag till hjilp-
behidfvande och dylikt samt till extra utgifter for
likare och apotek. Det dr limpligast att reservera
hiilften af dessa 233 kr. till sjukvirden. Skulle man
vara sd lycklig att ej behdfva anvinda denna sum-
ma, s kan den vid #rets slut tillsammans med be-
sparingarna pi andra omrdden sittas pid banken for
att bilda en reservfond.

Hirmed afslutas nu fordelningen af inkomstens
ena hilft, hvilken med undantag af klidernas an-
skaffande vanligtvis brukar skétas af mannen sjilf,
men hustrun bor dock i alla fall hafva en sirskild
utgiftsbok for alla ofvannimnda rubriker, di ifven
hon méngen ging kommer i tillfille att géra utla-
gor for dessa poster. Hvarje mfinad bér hon visa
mannen sin bok for att fi igen det utlagda och
gifva honom tillfille att addera utgifterna, jimféra
dem med normalanslaget for hvarje rubrik och draga
balansen. Denna berikning och jimforelse bor man-
nen alltid gora i samrdd med sin bustru, si att &f-

ven hon fir veia, om ndgot fel blifvit beginget, och
om storre sparsamhet bor iakttagas pd det ena eller
andra omridet.

Den andra hiilften af de 2,800 kronorna bér an-

“glds till de egentliga hushdllsutgifterna, som skotas

88 godt som uteslutande af hustrun, och for hvilka
hon bor ha en siirekild hushéllshok. P3 denna af-
delning komma sfledes ocksd °2 af hela summan.
''»= miste beriknas for minatliga utgifter, sisom
lon 84 kr., ved och Iyse 100 kr., tvitt 50 kr. =
234 kr. Skulle utgifterna hir komma att 6fverstiga
normalanslaget — 233 kr. — miste det inbesparas
pd de ofriga %2 = 1,165 kr., de egentliga matpen-
ningarna, som iiro afsedda for de dagliga utgifterna.

1 de flesta hem erhiller hustrun hushéllspennin-
garna pr vecka, Efter 1,400 kr. hushillspenningar
pr dr blir det ungefir 26 kr. pd hvarje vecka, hvar-
ifrin 5 kr. genast bora afdragas for ménadsutgifter-
na, di 21 kronor dterstd som matpenningar, af hvilka
husmodern i véirt fall skall lifndra tre voxna per-
soner (en tjinare) och 3 barn. WNaturligtvis komma
de olika veckorna att bli olika dyra, och man miste
di med den ena veckans dfverskott betidcka den an-
dras forlust.

Det iir skil ait dela veckopenningarna, 21 kr., sd
att 3 kr. liggas undan till smd extrautgifter och
ofverskott och 18 kr. i veckan eller omkring kr.
2: 50 pr dag dterstd for maten.

Forst miste man berikna de regelbundet dter-
kommande utgifterna for frokost och kvillsvard,
hvilka i allminhet #ro gig timligen lika, Hvad
som sedan blir 6fver mdste ricka till middagen,
hvilken, ehuru hufvudmdlet, dock ej kan ha sitt
faata anslag fér dagen, utan redan for hilsans skull
miste vara underkastad ett stindigt ombyte, hvilket
ocksd betingar olika pris, som dock under minadens
lopp miste utjiimnas, si att anslaget i dess helhet
ej ofverskrides.

Innan jag gir till en nirmare fordelning af mat-
penningarna, vill jag forutskicka ndgra allminna an-
mirkningar om siittet att kunna utritta mycket af-
ven med begriinsade tillgingar. Framfor allt miste
man undvika att hafva fina bjudningar, som foror-
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Ur notibokeh.

Furstinnebesiiket. Erkehertiginnan Stephanie
af Osterrike viintas till Malmd i slutet af denna
vecka. Hir ansluter sig generalkonsul Philip for
att ledsaga henne under hennes resa i de skandi-
naviska linderna, Ehuru resedetaljerna énnu icke
dro fullstindigt bestimda, tros resan komma
att gd fran Malmi till Géteborg, Trollhiittan, Stock-
holm, Vishy, Upsala, Norrland, Trondhjem och
Nordkap. Direfter skall resan fortsittas soder ut
delvis ofver land, delvis efter norska kusten samt
slutligen fran Kristiania till Kpenhamn. Resan
i Norden torde komma att ricka omkring 6 &4 7
veckor, hvaraf vistelsen i Stockholm 4 & 5 dagar,

L]

Kuvinnlig viilgérenhet. | det vid Umed bi-
radsriitt den 8 dennes for bevakning inlimnade
testamentet har aflidna friken Wilhelmina Fahl-
stedf bestimt, utom en miingd gifvor och dona-
tioner till enskilda, foljande allminna sddana:
Gérden Elfstorp i Ytterhiske gifves till bostad it
viirnlosa, vil kiinda bittre fruntimmer, som icke
dtnjuta fattigunderstéd, men #ro i behof af bostad.
Till inkép af erforderlig tomt till samma gird
samt husens framtida underhall afséttes en summa
af 10,000 kronor. 5,000 kronor till Eugeniahem-
met. 15,000 kronor till under bildning varande
barnsjukhuset i Stockholm, 5,000 till Fredrika
Bremerférbundet. 10,000 kronor till Upsala uni-
versitet, och Arliga rintan didraf skall utdelas till
stipendier &t fyra studerande ynglingar af Norr-
lands nation. 5,000 kronor till lappska missionen.
1,000 kronor till férstirkande af fonderna for hem-
l6sa barns underbdll i Stockholm. Sedan de i
testamentet bestimda gidfvorna utgitt, skall dfver-
skottet anviindas till vilgbrande #indamadl, ddrom
boutredningsmannen #ger nirmare bhestimma.

*®

Ett Kirt minne efterlimnade fru de Gervais,

som under forliden vinter vistats i Stockholm, ddr |

hennes musikaliska talang forvirfvat henne tal-
rika vinner. Den 8 dennes afreste hon ater till
sitt hem i Reval. Vid en mingd tillstdllningar
inom societeten och konstnirliga kretsar har man
haft tillfille alt beundra fru de Gervais' uttrycks-
fulla foredrag af ryska, franska och svenska ro-
manser. Afven i Alliance frangaise och nya konst-
niirsgillet hav fru de Gervais med bifall upptridt
sdsom sdngerska. For oss svenskar dr det af
siirskildt intresse att erfara, att hon i Petersburg

“elt godt resultat.

varit elev af vir sdsom sdnglirarinna framsta-
ende landsmaninna, fru Henriette Nissen-Salo-

man.
]

»Sandels adjutants> dnka. 1 forra veckan
afled hirstides i sitt 90:e lefnadsar #dnkefru
Sophie Fahlstedt, fodd Schméer. Den nu aflidna
dldringen var sedan 1841 énka efter den af Ru-
neberg besjungne »Sandals' adjutant> major Carl
Adolf Fahlstedt.

*

Ett nytt tidsenligt bryggeri har dter upp-
statt i hufvadstaden och borjar i dessa dagar ut-
slippa sina produkter i marknaden. Vi ha per-
sonligen prifvat dem och kunna af érlig ofverty-
gelse rekommendera desamma. Det dr hr Gustaf
Piehls nya bryggeri, uppfordt sedan i fjol vdras
pd hijden af den gamla »Postmiistarebacken» a
Soder, numera n:r 66 Gotgatan.

Enligt kompetente bedémares utsago bir hela
bryggeriet, frin de priiktiga, svala killarne allt
intill de rymliga och luftiga vindarne, vittne om
den grundliga sakkunskap och den forutseende
omsorg, som hir samarbetat foér att dstadkomma
Vid sadant forhallande kan det
niistan vara ofverflodigt framhdlla att af alll hvad
man kunnat viinta finna i ett nutida forstklassigt
bryggeri intet hidr saknas. Sdlunda finnas hér
apparater savidl for jidstens renodling som for
dlets pasteurisering och dess filtrering, om sddan
skulle visa sig af néden m. m.

Jenny Lind i Westminster Abbey. Det
har beslutats, att ett monument skall uppriittas
it Jenny Lind i Englands berémda Pantheon,
Westminster Abbey, och en komité har tillsats i
indamal att verka for saken.

*

Skiordad i fjdrran land. Frioken Hilda
Lundell, som sedan hosten 1891 for brostlidande
vistats i Teneriffa, har, enligt telegrafiskt medde-
lande, dirstides aflidit den 7 dennes. Froken L.
var en bdde pd hufvudels och hjirtats vignar
ovanligt rikt utrustad personlighet. Hon tjdnst-
gjorde en tid som ovanligt nitisk ldrarinna vid
Sodra Vi folkhdigskola, har skrifvit i atskilliga tid-
skrifter och jimte en sin syster gjort stora sam-
lingar rérande Kalmarortens folksprak, ségner m.
m., som #nnu blott delvis dro tryckta i lJandsmals-
tidskriften. Under sin vistelse pa den aflignsna

on har hon #fven dédr studerat folklifvet, och hen-
nes pd spanska gjorda anteckningar rorande olika
sidor af detsamma torde komma att publiceras i
nagon utlindsk facktidskrift. Fréken L., som dr
bordig frin Klickerberga niira Kalmar, var syster
till professor J. A. Lundell och var vid sin ddd
35 ar gammal.

*

Svernska som vinmer Grand prix de
Paris. Enligt den i Paris utkommande kapplép-
ningstidningen Le Jockey har mrs Loflen Childe’s,
fﬁdg Montgomery, hiist »Skedaddle» lyckats erdfra
forsta priset 100,000 francs i Grand Steeple-Chase
de Paris. Mrs Lotten Childe dr dotter till gross.
handlaren Henrik Montgomery i Goteborg och
hans maka, fédd Maule, samt gift med forre rytt-
mistaren vid engelska hiistgardet Charles Childe
pd Kiulet Hall i Bewdley.

B

Teater och musik.

»Den fiirlorade sonen» pa Dramatiska teatern. »Lin-
denturnén», som stir redo att féretaga en konst-
néirsresa genom en del af vira landsortsstiider och
dirvid uppfora den i fjol hirstides af ett franskt
siillskap gifna pantomimen »L'enfant prodigue», har
under den gingna veckan infor en talrik och tack-
sam hufvudstadspublik gifvit det intressanta stye-
ket. Pantomimgenren kan siigas vara alldeles ny for

venska skadespelare, och man motsag dfven med
sarskild spdnning, huru de visserligen framstaende
krafter, som hr Lindens sillskap omfattar, skulle
skilja sig frdn den ovanliga uppgiften. Att ytter-
ligare hija intresset bidrogo ock de férvidntningar
man hyste till den danska gisten, fréken Jirgen-
sen, hvilken i Képenbamn i Phrynettes parti gjort
stor lycka.

Profvet utfoll ocksd synnerligen tillfredsstil-
lande. De fyra hufvadrollernas innehafvare visade
sig fran forsta Ggonblicket vuxna sina uppgifter.
Fru Jungstedt-Linden som unge Pierrot lade i da-
gen en dramatisk kraft och mimisk uttrycksfull-
het, som ej voro ovintade frin den begifvade
skddespelerskan, men dock ej kunde undga att
angenimt Ofverraska, dd hon i de stora scenerna,
utan understdd af sin annars sd viiltaliga, char-
manta rdst, endast med stumt spel nddde en verk-
ningsfull och &kta gripande patos. Den danska

saka stora extra kostnader, utan bér hafva mod att
bjuda sina vinner i all enkelhet ochtrefnad.

Vidare inbespares mycket, om allt mjukt bréd och
skorpor bakas i hemmet. Naturligtvis miste man
bakdagen hafva slingkoks, si att man ej behdfver
elda siirskildt for brédet. Degen gores sd tidigt,
att brodet dr griddadt, nir middagen serveras,
Ménga fruar péectd, att det icke éir ndgon utrikning
att baka hemma, emedan det di gdr dubbelt s& myec-
ket brod &t, men for min egen del har jag aldrig
funnit denna inviindning befogad, om man liter
barn och tjinare fi sin vissa kvantitet mjukt brod
om dagen och for ofrigt ldter dem #ta torrt brod
efter behag.

Jag har heriiknat, att-vi i virt hushdll, 3 vuxna
och 4 barn, pd grund af hembakningen drligen spara
80 & 100 kr.

En annan viktig faktor i hushdllet ir sméret.
Ofantligt mycket smér inbespares, om man till stek-
ning anviinder flottyr, som skummas frin siser och
soppor. Till stekning af biffstek och dylikt anviin-
des paturligtvis blott smér. Till bakning kan man
med firdel anvinda margarin, som stiller sig betyd-
ligt billigare dn natursmér och pd intet sitt skim-
mer bridet.

Hvad mjolken betriffar, si har jag mirkt, att man
gor klokt i att ¢j forakta skum-mjolken, di den in-
nehéller lika mycket dgghvita som oskummad mjolk
och erhdlles for nistan tredjedelen af dess pris; fett-
halten dr visserligen mindre, men denna kan ersiit-
tas genom andra fodoimnen. Om man t. ex. bhar
rdid att degligen kopa 2 liter oskummad mjolk d 14
ore — 28 oOre, sd kan man i stillet for 24 6re fi 3
liter mjolk, om man tar 1 liter oskummad och 2
liter skummad & 5 ore.

Slutligen vill jag blott némna négra ord om kit-
tet, som dr en mycket dyrbar artikel och ldter hus-
hillskontot svilla betydligt, om det ej skites med
forstind, Med 21 kronor hushillspenningar i vee-
kan for 3 vuxpe och 3 barn kan man ej dagligen
bjuda pd kot till middagen; ej heller har man rid
att lita familjemedlemmarne ita efter behag af ste-
ken. En bit kott pd 2% & 3 kg. (ungefir kr. 2 4

2: 50) mdste ovillkorligen riicka till tre middagar;
med tillbjilp af potatis, bréd och soppa kan man
indd bli mitt och ifven fi tillrickligt med erforder-
liga niringsimnen, Det dr for ofrigt alls icke ndd-
viandigt att dagligen ita kott, och det finnes minga
goda, nirande och billiga matritter, hvilka, om de
beredas ritt, kunna bringa en viilbehiflig omvexling
i matordningen, utan att dirfér allt for mycket be-
tunga kassan. En enkel riitt, som ej dterkommer
allt for ofta, som dr vil lagad och aptitligt serve-
rad, smakar lika bra, om ej bittre, in mingen dyr
ritt, som man bestindigt dnyo fir. Ingen bestimd
hvarje vecka fterkommande matordning bir finnas,
utan hustrun bor sorja for rikligt med ombyte.

Jag skall nu uppstilla en ungefirlig beriikning pd
den matordning, som kan hillas for 18 & 21 kr. i
veckan med 3 vuxna och 3 barn, si att alla bli
beldtna.

Morgonmdlet: Hafrevilling, kokt i mjslk, bréd och |
smor, dessutom kaffe for de fullvuxna.
Frukosten : Kakao, bréd och smér; iigg och ost for

herrn och frun.
Middagen :
. Oxstek, potatis, buljong, klimp,
. Sillbullar, korintsis, iiggmjolk och skorpor.
. Oxstek, makaroner, soppa af torkad frukt.
. Riskaka med stek, saftsoppa.
Arter, flisk, panunkaka.
. Kottbullar, potatis, mannagrynseviilling,
. Stekt sill, potatis, drtpuré.

. Kalffrikassé, potatis, sagosoppa.
Wienerschnitzel, stekt potatis, korsbirssoppa.
. Paltbréd, flisk, mjolksds, élsoppa.

. Fisk, potatis, lingonsoppa och skorpor.
Niisselkdl, korf och potatis.

. Fiskpudding, kaprissds, éippelsoppa.

. Bruna bénor, flisk, tesoppa och skorpor.

En vecka.

En vecka.
NGO WK— NSO o

Eftermiddagen: Kaffe och skorpor fér de fullvuxna.
Kvillsvard: Grot, mjolk, brod och smér, ost, kall-
skuret.! (Barnens kvillsvard tidigare.)

* *
*

Naturligtvis miste hvar och en sjilf uppstilla sin
matordning efter egen smak och vana, men jag har
i det foregiende blott velat visa, hvad man kan
dstadkomma med den gifna summan.

Hir nedan foljer en wungefirlig berikning pd de
lifsmedel, som kunna erhdllas for 18 & 21 kronor i
veckan.

Mjolk, 10 liter (oskummad) ._..__......__.....__._. 1,40
%, og Ve (diemmnd)” o J. R SRR 1,00
BpIAR0R, B TR, - i Narnasnnsnie =i duents Suran runamn 0,75
Mol (hystemydl), B Kgc...sec.0uiioumnsnnionsmesasionh 1,25
R TV A ¢ IR e R QAR e
B T C ARG g 5 S A N el e, | |1
W i e Mon e ddiph Al Do pyte SNG L il 9% 0,10
1R 7 Aol i Saf ki sl 2,25
Margeriy, " kg ... ... ol bk p S ale. S 0,30
0 gk i et ettt e AT s B 0,70
24 e bl i bt Sl P e B T e 11
Kakaopulver (Kullans) ................co........... 0,56
1% 0 et e S oo cHiaoel - Amp L e s 0,30
GErng Tirelial oto. ... .o o o it L RS 1,00
L L1 L e el e e o [ ks 0,80
gl iR e o) e e 5 1 S )
Potatis - 0,75
Grénsaker, torkad frukt m. m 0,80
Arter --- 0,20
Bolx, firs, flsk, flisk' m, 'm, ...l 4,06

Summa 19,00

Hiir blir sdledes ett dfverskott af 2 kr. som an-
viindes till smi extra utgifter samt ligges undan och
sparas ihop till syltningstiden. Olika veckor limna na-
turligtvis olika ofverskott, hvilket allt méste noga be-
rilknas vid hushdllsbokens forande. Ol och vin dro
ej medtagna i rikningen, did friskt vatten iir en
mycket limpligare dryck; vill man ovillkorligen ha
dessa njutningsmedel, miste de hirfor erforderliga
penningarna inbesparas pd annat stille,

~S7Es
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giisten beddrade fran forsta stund med en glinsande
apparition och ett intelligent och lifligt, néstan
kattlikt smidigt spel som Phrynette. De bida
gamla Pierrots utfordes af hr Grinder och fru
Clara Gardf, bida med god verkan, liksom hr
Linden sjilf skildes fran baronens lilla parti med
heder. Det hela gjorde, som sagdt, ett afrundadt
och konstniirligt intryck, hvartill icke minst bidrog
att Wormsers spirituella musik fick ett virdadt
utférande under hr B. Halldéns ledning med hr
J. Lang i den maktpdliggande pianostimman.

Djurgérdsteaterns nya program gjorde i maindags
obestridlig lvcka och bor ha de biista utsikter att
en god tid bortdt fylla salongen. Det upptog forst
en fransk fars sPicardan &r hemma» af Brisson,
den kiinde forfaltaren till »Duvals skilsm#ssa».
Akta typisk for sin nationalitet — sprittande kvick
och oftrargligt godmodig i allt sitt okynne —
viickte den, tack vare det hurtiga utférandet, stor-
mande munterhet. Hr Eliason som styckets illa
utsatta hjilte briljerade med en trygg komik, som
verkade dripligt i de befiingda situationerna; fri-
ken Magnusson som hans kavata fkta hiift, hrr
Hagman och Ranff som hans ej allt for trogna
vinner samt hrr Hansson och de Wahl som ri-
valer om unga Ceciles — friken Lindelifs —
kirlek, samtliga skotte sina uppgifter fortriaffligt
och i dkta farston,

Foljde sa kvillens clon hr Eric Sandbergs
sommarrevy >Spokerierna vid slottet>. Att inga
pd ndgon nérmare skildring af det lustiga skim-
tets innehdll kan ej hiir komma i friga; det maste
ses och horas, anlagdt som det dr pa allusio-
ner foér dagen bdde i koslymering och kupletter
— en verkligt fyndig och delvis ganska bitande
monstring med det gingna drets remarkablare
héndelser, specielt nu sedda frin Stockholms hori-
sont. Nog af, de vackra dekorationerna, kosty-
merna och baletten, de vixlande glada melodierna,
de triffsikra slingarne och oférfirade Goteborgs-
vitsarne -— allt samverkade lyckligt till en afgjord
succés. Forfattaren framkallades,

e

En ldrarinnas roman.

En svensk kulturbild,
tecknad pd verklighetens grund for Idun
af

Algot Sandberg.
(Forts.)

ﬂaturligtvis besdktes skolan oregelbundet, och dir-
¢ fér hade han ej kunnat drifva fram barnen sd
langt i deras &mnen, som den tdmligen nykomne och
mycket fordringsfulle kyrkoherden &nskade. Den
gamle liraren trakasserades, kyrkoherden gjorde
ofta besdk i hans skola och forelade honom diirvid
svira prof, hvarvid det visade sig, att gubben be-
tinkligt glomt bort bade ett och annat viktigt under
drens lopp. Sirskildt sprikets méanga firindrin-
gar fram och tillbaka under en tidrymd af trettio
ar villade honom stora bekymmer. Kyrkoherden
blef férargad och férklarade Blom oduglig. Sa skulle
han afséttas och limna rum for en annan, yngre, exa-
minerad ldrare. Men hirpd ville den riittinkande
inspektoren icke gd in, med mindre Blom dtmin-
stone kunde fi sfkortad pension, hvilket ocksi
lyckades till fljd af en lindrig, men obotlig sjuk-
dom, som han adragit sig, genom att hans plats i
skolan utgjorts af ett viiggfast briide, bakom hvil-
ket fanns en tumsbred dragig remna.

I skolrddet fanns likvil en, som tyckte, att den
gamle ldraren blifvit oriittvist behandlad. Hur
skulle han kunna draga sig fram pi sin lilla svilt-
pension. Da var det viil biittre att utan vidare
laga, att han kom in pd fattighuset.

l é)é. uppsteg den myndige kyrkviirden och ta-
ade:

»Vi vilja visst icke vara otacksamma, och vi
skola nog stiilla fér Blom, sd godt vi kunna. Han
har nu i trettio &r utan erséttning sdgat och hug-
git skolans ved, och om vi nu skulle vara si fri-
kostiga att gifva honom en liten ersiittning hiir-
for, ehuru det naturligtvis varit hans skyldighet,
sd kunde han fi tillriickligt att bygga sig en liten
stuga for.»

Och sd blef det. Gubben fick ndgra hundra
kronor till ett hus, och s& blef han, for att hjilpa
upp sina magra inkomster, ett slags skjutshiist
som vikarie. Hvarhelst i grannsocknarne en lirare
eller lirarinna behdfde tjdnstledighel, dit stultade
gubben Blom ivig. Och inspekttren hade ingen-
ting dédremot.

Mot formodan kunde Kerstin nu erhilla Blom
till hjdlp, och hon var glad dirdt, ty hans preten-
tioner voro ytterst blygsamma. Kerstin trifdes
vil med den gemytlige gamle mannen, som var
en riktig historiegubbe.

Da Kerstin en dag frigade honom, hur det
kunde komma till, att han, som ju varit ordinarie,
si ddr utan vidare kunde blifva afskedad med
forkortad pension, blinkade han med sina smid
dgon.

»Hm, jo det &r en historia det, ser hon Kerstin.
En gang for minga dr sedan bad en vice pastor,
vi di hade, att fi lina min fallmakt fér nagot
dndamdl, och sedan sidg jag aldrig till den mera.
Och sd, niir det kom till kritan, var det bladet i
kyrkboken utrifvet, som handlade om min antag-
ning till lirare. Herre Gud, det var ju sd linge
sedan. Hvad ville jag gora? Jag hade rakt inga
papper, och det maste man ha hiir i virlden, om
melm skall kunna std pd sin riilt, ser hon, Kerstin
lilla.»

I borjan af vdrcn dtertog Kerstin arbetet i sko-
lan, och elt helt ir férgick utan ndgra vidare an-
mérkningsviirda hindelser. Axel matte ha tyd-
ligt forstitt meningen med de dtersiinda brefven,
ty Kerstin horde icke vidare af honom. Visste
han, att hon genomskidat hans usla beteende?

ngrade han sig? Var han skamsen?

S& sdg Kerstin en dag i en tidning, att bland
fem unge miin, som priistvigts i stiftets domkyrka,
var ock s. m. kandidat Axel Filén.

Hon ldt tidningen sjunka ned i kndet, Jasa,
han var priist Matte Herren di leda honom pid
ritta vigar och stigar.

Det var dter tidigt pa varen, och Kerstin var
uppe i ett drende i prostgirden. Just som hon
skulle g, kom friken Anelte emot henne.

»Jag kan hiilsa [roken Sangvin frin en bekant,»
sade hon oOfverligset.

Kerstin kinde, att hon rodnade.

sPastor Filén,» fortfor hon, »han kommer for
att vistas hiéir i sommar.»

Och med en nadig nick ldmnade hon Kerstin.

Axel Filén hiir! Nej, det kunde vil icke vara
mdjligt. Det ville ej lingre forblifva lugnt inom
henne.

Nir hon kom hem, kastade hon sig pd kni och
bad. Men det gaf henne ingen trist. Hon kunde
ej triiffa honom! Ah, att han ville efter allt detta

. néir han visste, att hon fanns dir!

Efter ndgra dagar kom Kerstin anyo upp i prost-
girden. Hon hade da afskedsanstkan med sig.
Prosten Thorell blef helt forbluffad.

»Hvad &r meningen, snilla froken?» sade ban.
»Jag tycker, att vi trifs sd bra tillsammans.»

Ja visst, det hade de nog, men hon hade sina
skiil ... hon kunde ej stanna... skolan var sd
stor ... och hon var klen... hon maiste soka sig
en lugnare plats.

>Na, som fréken vill déd.»

Lénga Hanna héll pa aft aldrig {rosta sig, nér
hon fick hdra, altt hennes #lskade froken skulle
flytta, och att hon icke kunde fa folja ‘med.

FIORTONDE KAPITLET.

Kerstin behifde naturligtvis icke flytta forrdn
efter uppsiigningstidens slut, men med feberaktig
briddska tog hon genast sina métt och steg for
att komma bort. Det var som om marken brinde
henne under fitterna. Hon ldste alla mdjliga tid-
ningar for att spana efter lediga platser. Hon
ville taga hvad som helst, blott hon kunde komma
undan.

Lyckan stod henne emellertid bi. I sin nuva-
rande sinnesstimning fattade Kerstin det dock icke
pd detta banala siitt. Nej, Herren hade i sin ndd
hirt hennes hjirtas innerligaste bén och velat
af ndd bespara henne en frestelse och en — for-
ddmjukelse.

En- dag, nir hon satt sorgsen i sin kammare,
fick hon bestk af en medeldlders herre med viin-
ligt, fértroendeingifvande utseende. Det var hiirads-
hofdingen i domsagan. Hans bostille lig tre mil

frdn Akelosa i Jirdfdlla socken.

>Mitt namn ir hiradshifding Valde,» borjade
han, soch vid ett érende hos prosten Thorell fick
jag hora, att froken Sangvin dmnar flytta frin {6r-
samlingen. Detta #4r anledningen, hvarfér jag
kommer hit. Jag behofver en lirarinna fér mina
ménga smattingar. Skulle froken vilja itaga sig
platsen? Eller kanske...»

Nej, Kerstin var visst icke upptagen.

»Na, da kunna vi resonnera om saken. Det ér
just ingen liift syssla. Barnen éro fem till anta-
let, och som min hustru &r sjuklig, fordra de icke
blott undervisning, utan ifven moderlig vard.»

Kerstin kiinde sig glad. Hon visste, att bide

hiiradshofdingen och hans fru voro allvarligt sin-
nade och mycket snilla. Ack, att efter allt det
hon fitt genomgd komma i skitet af en siddan
familj! Hon kiinde sig tacksam mot Gud.

Uppgorelsen tog icke ling tid. Det var ju ly-
sande villkor man erbjod henne: allting fritt och
sexhundra kronor i lon.

Di hiiradshofdingen afligsnade sig, bjod bhan
henne viilkommen, ndr hon ville. Hon skulle bara
siga ifrdn, skulle han hdmta henne med skjuts.
Kerstin var nira att siiga »i morgone, men san-
sfa.de sig och utsatte tiden till atta dagar diir-
efter.

Nér hon blifvit ensam, f6ll hon pd kni och
tackade Gud, som sd underligt styrt {for henne.

Haradshifdingshostiillet lag i en fortjusande
vacker trakt, var stort och trefligt. Den dag, Ker-
stin kom dit, lyste sommarsolen i fagraste glans
och hela naturen log. Kerstin kiinde sig gladare
dn pad langliga tider. Ute gi gardsplanen lekte
barnen, tva flickor och tre gossar, i dldern frin
fyra till tio dr. De voro alla si friska och rid-
kindade och belraktade henne med stora tgon, di
hon steg af vid trappan.

Fru Valde lig pd en soffa ute pd verandan. Se-
dan hennes minste foddes, hade hon icke haft en
frisk dag, men hon var tdlig och undergifven, och
det var med ett hjirtevinnande smileende hon
iiick;e den nykomna ldrarinnan sin magra, hvita

and.

»Kiira froken Sangvin,» sade hon, »hir ser ni
mina sma. De #ro inte alltid sd stilla och an-
stindiga som pu, ni fir bide ett och annat att

gora. Men jag ldmnar dem alla med fullt fortro-
ende till er. Min man bar valt er, och da ir allt
bra.» |

Lika viinlig var hiiradshéfdingen. Han bérjade
genast tala med Kerstin om olika uppfostringsme-
toder. Han var en viin af barnens frihet s mye-
ket som mdjligt. De skulle icke 6fverhopas med
lixor, han tyckte icke om mangliseriet. Han
bade sett for manga sorgliga exempel pa dess
foljder. Sa litet som mdojligt med teorier. Kun
skaperna skulle inhdmtas s mycket som méjligt pa
iakitagandets praktiska vig. De voro icke nigra
»ljus», hans barn, sade han, men de hade van-
ligt sundt forstind. N4, hon skulle nog snart komma
under fund med dem. Nu under sommaren skulle
det icke blifva friga om ndgon ldsning. Nu skulle
barnen njuta af hvad Gud skiinkt i den hirliga
naturen. [ den stora boken skulle Kerstin bemdda
sig om att lira dem Jisa.

Kerstin miérkte inom kort, att de voro riitt mye-
ket forsummade. Det mirktes, att deras mor icke
kunnat leda dem dagligen och stundligen, och hii-
radshifdingen hade for mycket att skota med sin
vidsirickta domsaga for att &igna dem synnerlig
uppmérksamhet.

Med glad tillférsikt gick Kerstin dstad till sitt
arbete. Barnen fiste sig vid henne, och di var
ju mycket vunnet. Hon & sin sida fann sig vil
med dem. De voro icke elaka, endast vilda och
yra af sig.

Sommardagarne flogo hastigt sin kos. Barnen
voro vana att tidigt ga till sings, och de hirliga
aftnarne hade Kerstin alldeles for sig sjilf. Dd pligade
hon gi ut i skogen, linga promenader. Dir var
sd stilla och fridfullt. Kerstin tyckte, att ander
dessa stunder var det, som om hennes biittre jag
si sméningom skulle arbetat sig till herravildet.
Det begynte klarna inom henne. Hon kunde s
smaningom betrakta det som varit sasom det dér
ocksd farit. En hel ny tankeviirld Oppnade sig
for henne, en virld dir de oférgingliga tingen
alldeles skito dsido denna jordens mangahanda,
en viirld, dir allt koncentrerade sig kring »det
enda nodviindigas. I hennes sjil kom frid, Guds
frid, sade hon sig. Nu férstod hon, att det var
detta som linge hallit pd att arbeta sig fram hos
henne. Dérfér hade hon behift denna tuktan, som
Herren ock gifvit henne. Ack, di man énnu dger
andra gudar, di skjutes si litt den ende, sanne
i bakgrunden. Och dock #r det han, som har de
dyrbaraste rittigheterna.

.

Fran Iduns liasekrets.
Herr redaktor)

Nedskrifvaren af dessa rader skulle vara glad att
i edra spalter fi for ndgra Ggonblick upptaga de
viinliga ldsarinnornas intresse fér en ung flicka, som
visat en mindre vanlig beglfning och energi, hvil-
kens namn dirfér bland s ménga andra mi for-
tjina att nimnas i Idun. Hon iir ett stockholms-
barn, hennes fader #ir en fattig maskinist pi en dng-
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bit, och d& den lilla Esier Janson redan i folksko-
lan réjde ett sillsynt gry, kunde dock friin det an-
sprikslosa hemmet ej mycket giras for att bereda
utveckling @t hennes anlag. Emellertid togo sig
goda minniskor henne an, hon kom in i Normal-
skolan for flickor, och vid den ovanligt tidiga 8ldern
af 16 dr bar hon just nu i vir med lysande betyg
afslutat densamma, Hon rojer ovanligt rika och
mingsidiga géfvor, ej minst artistiska och litterdra.
Det vore synd, om ej framtiden skulle banas for de
unga fotter, som redan tagit si vackra steg. Eller
hvad tycka iduns goda lisarinnor?

Som ett litet prof félja hir ndigra verser, som
Ester Janson firfattat till en fest, hvilken nyligen
hélls af de afgiende kamraterna. Det dr ju icke
ddlig klang i de tonerna ur ett knappast sexton-
frigt brost?

Afsked till skolan.

Nu har den niitt sitt slut, den kira tiden,
bland lek och lixor émsom den férrann,

en rosensky, frin hvalfvet lingesamt skriden,
diir regn och sol i vixling barnet fann.

En annan tid stir fér den ungas oga

och vintar pfi en fostrad andes did.

Hvad lifvets uppgift blir, betyder fioga.
Hvar lefnad, ddelt riktad mot det hoga,
hiir nere #ir en hogre sillhets forebdd.

Vi sutto ifriga vid skolpulpeten,

och lixor skredo fram i indlés rad,

och kunskap, tidens ljus bland miinskligheten,
vi sikte rastlést uppé bokens blad.

Ack, det var profning for den unga hjirna
att billla vetandets idévirld kvar!

Ty fantasiens sdgo vi si girna

som pi étt molnfyldt hvalf en vacker stjirna,
och dubbelt svir vir lixa darfor ofta var,

Nu har den dagen grytt, som griinsen drager
emellan lirornas och lifvets tid.

Ack, férr vi sigo den i glidjens dager

och stillde lycklig frihet dir bredvid!

Ja, friheten finns kvar — men nu vi skida
med saknad det, vi lingtat frin forut.

Ett annat skede tycks oss stunden bida:

kamraters lif skall icke mera rida;

af lifvets strid och #flan trings det bort till slut...

Vil ler det kommande i hoppets strilar:

vi viinta glidje, icke sorg daraf.

Vir fantasi med luftig pensel milar

en gyckelbild, som lyckan firger gaf.

En annan bild stdr kvar med firger bjiirta
uti vr sjil, men bleknar mer och mer:

det ir vdr skoltid med sin fréjd och smiirta,
det dir kamraterna, som i virt hjirta

en plats behdlla iin, dir vérligt solljus ler.

Och I, som ledden huldt det unga sinne
pd viigen till dess mil, ett odladt vett,

i tacksam higkomst stin I for virt minne,
en kostbar skatt er varma strifvan gett.
Ett tack, ett bjirtevarmt vi bringa eder.
Forliten, hvad som brast i hig och flit!
Den tid, som tar oss mot i sina leder,
skall se de fron, som lades hos oss neder,
fi skona frukter genom edert édla nit,

Och slutligen — till viinners glada skara
ett hjirtligt tack for sammanlefda &r!

Ett sprik, mer rikt, jag ville miktig vara
att tolka kdnslan, som ur hjirtat gir.

O, det kinns bittert att bakom sig limna
en virld, dir hem och skola voro allt!
Det onda oftast hann blott till att d@mna,
och broto vi, var felet litt att jimnpa,

och smiirtan, delad 6mt, for viinskaps viirme smalt.

Vi togo nyss ett lifte af hvarandra

att rikas dter hir om trenne #r.

Hur ldng ér d& den viig, vi hunnit vandra?
Vi veta ej; i Herrens rid det stér.

Men hvilken post vi fitt att troget vakta,

18t oss med oslickt glod uti var sjil

var skoltid som ett heligt minne akta,
kamraters krets med samma blick betrakta

som fordom inom skolans dorr. Farvil, farvil!
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Glommen ej Iduns skollofskoloni!

Fortsattning pa redovisningen for influtna

medel till 1duns skollofskoloni:

Transport fran n:r 22: kr. 651:20; I. K., Stock-
holm, 5: —; H. M. 1: —; L. E. D. 2: —; Brita, Réir
Beata, Nicolaus och Erik Person 2: 50; R. B, Ve-
stervik, 2: —; M. A, Karlshamn 5: —; H. E., Kungs-
backa 10: —; >Innevinarne pi Paradisudden» 4: —;
Anonym 1: —; Lilla Ast. Winther 1: —; A. W.
1. —; J. W. 5: —; Prenumeranter i Trollhiittan
10: —; Th. Ekberg, Svenstorp, 5: —; Mirta och
Gosta, Stockholm, 2: —; »28 maj 93», 5: —; Lilla
Gosta, Sundsvall, 2:50; Gosta Ohlsson, Borg-
holm, 2: 50; Fyra syskon 5: —; C. R., prenu-
merant i Karlstad, 5: — Tva smé systrar, Oster-
sund, . Fran skolflickor 3: 20; Anonym, Elf
éingen, 1: —; Mirta L., Nora, 1: —; Ynnaf 1: —;
Tre syskon, Sandviken, 2: ) Skolﬂickstidningen
D. 'T. K., Arboga, 10: -——; N. P., Kalmar, 2: --
Vi, Wars, 1:10; Tre smﬁ friska barn, Arboga,
:';: —; H. Sunde]m Asele 2: —; »d. 14:de juni»,
; E. 2:50; Anna, Kﬁrrgrufvan, 3: 25. Summa
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Innehéllsforteckning.

Signe Ankarfelt., (Med portritt) — Sommar; poem af
Charlotte Lindholm, — Om fotvandringar ; for Idun af A, K—m
— Kvinnornas virldsutstiilining; brefkort till Idun frin Chi-
cago af Signe Ankarfell. — Kamraten, — Solljus; skiss af
Elisabeth Euylenstierna. — I hushillspenningfrigan: Tﬁﬂlngans
utging. Tretusenkronorstrecket I; af Hanna Kamks. — Ur
notisboken. — Teater och musik. — En lirarinnas ronmu,
en svensk kulturbild, tecknsd pd verklighetens grund for
Idun af Algot Sa — Frin Iduns lisekrets, — Redov.
for Iduns skollofskoloni. — Tidsfordrif.
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Sidsfordrif.

En vikt, som nu ur modet gitt.
P& hvad du stundom klifver.

Nir som du firdas skall pd sjon, -
hvad brukar du i biten? : S
Sig, hvad gaf ynglingen &t mén? -

i -
Bokstafsgata. } Lyra-aritmogryf.
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Bidrag mottagas med lacksamhet.

Logogryf.

I fall det finnes uppd viér planet

ett hem, helt fritt ifrn var muntra
skara,

gd iir bland oss det ingen hemlighet,

det, minskligt*ddmdt, lir ganska lyck-
ligt vara.

Dock ganska foga kommer det oss vid,

hvad miin'skors barn oss siga uppid
shakens ;

om bloit de limna oss tillriicklig tid,

vi ta’ oss fram, och det iir hufvud-
saken.

Och som exempel std vi for dem fram,

hos oss ej energi'm, trots motstind,
mattas ;

visst dr att vara »mérkrets barn» en
skam, -

men _slika ocksd ej bland mén’skor fat-
tas,

P& dtta fotter fram vi trida nu,

och modigt fir ni gl oss in pd lifvet,

om nir nu hiir vi styckas sd itu —

ni gissa skall allt, hvad af oss dr blifvet.

Hvad som ett barn nog ej forsmér.
Och hvad i ost kan finnas.

En misses oviin, ful och svir,

som visst ej litt kan hinnas.

Hvad sikert mingen trott sig se

i skogens morka skote.

Fér barn en snill och gifmild fé,
som gladt de gi till méte,

Hvad smirtan nog kan tvinga ut,
och ilskan ock hos mingen.

Det, som tar vid, niir da'n tar slat.
Och hvad man bor i slngen.

En liten del af seklet blott.

Hyvad grafven miin’skan gifver.

Hvad tillhér kyrkostéten ?
En gud, som stark och vildig var —
den har du nog i minne!
Och s en gudom som ju har
ett falskt och elakt sinne.
Hur var vil lillan, nér hon snillt
och villigt modren lydde?
Hvad hade karlen vil bestillt,
nir han helt hastigt flydde?
Hvad har vil sikrast hvarje last
uti en miin'skas hjirta?
Hvad hvarje trid nog gor sig fast
i allas moder, Herta.
En man, hvarom du lisa fatt
i Israels historia.
Hvad, som med »pd» framfér ir godt,
fast ej utaf cikoria.
Hvad gor vill flickan, niir hon ser,
att »lilla viinnen» dréjer?
Det, som i krigstid trygghet ger
och som si stolt sig hdjer.
En flod uti det skona land,
dir drufvans frukter gloda,
Och sii for oss ett syndens hand,
i denna virlden snéda.
Hur ganska sikert skimtet var
den giing, det dig ej smakat.
Och s8, hvad du nog itit har,
och som du kanske bakat.
Nir gossen slyngelsktig var,
hur var han ej »bak oGrat»?
Farvill — mitt biista gjort jag har
och kan ej bittre gora’t. —

Bea.

Gata pa tre bokstidfver.

Niimn ‘mig ett kindt ortnamn, hvars
tre bokstiifver genom omkastning kun-
na bilda: ett trdd, ett utrop, ett for-
kortadt .verb. Med ett linadt a: ett
djur; med ett dito s: ett dokument.

Ebon Hot.

Bokstifverna i denna figur #ro att
ordna e, att den lodriita raden gifver
pamn pi en blomart. Den ofre vig-
rita pnamnet pf ett yrke; den nedre

vigrita ett fruntimmersnamn,

Milan.
Raknegéata.
1
n.. S nha Roshoad sle ) otk
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De tolf talen i ofvanstinde figur skola
ordnas s, att summan af de fyra talen
frin den ena spetsen till den andra
alltid blir 26.

Louise.
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Den mellersta vertikala raden beteck-
nar namnet p& en berdmd kompositér;
de horisontala raderna beteckna: 1)
Ett kvinnonamn, 2) substantiv i geni-
tiv form, 3) konjunktion, 4) stad i
Grekland, 5) rofdjur, 6) flod i Preus-
sen, 7) sjofdgel, 8) bekant brggnad i
London, 9) bibliskt pamn, 10) land i
Euaropa, 11) bifled till Donau, 12) verb,
13) virldsdel.

Losningar.

Logogryfen : Skollofskoloni; lin, is, os, sko,
skollof, sno, kif, klink, ni, flin, fisk, so, ollon,
nio, Olof, sil, skolk, ko, klok, sol, snok, kol,
kli, kolon, koloss, flis, 1if, fil, folk, kok, knif,

| ok, nos,

Charaden: Loftesbrott.

Palindromen : Axel—lexa.
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Carl Johansons

Moblerings~Affar,

Stor utstillning och forsiljning af alla slags moderna Mobler, Singar och Singklider, Mobeltyger, Mattor, dir-

PRPaal hahandlino., -

lhland Smymarmattor samt Gardiner m. m, Fullstindig eller delvis méblering och dekorering af viningar verkstillas stilriktigt
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